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Abstract 

Love and affection is the most common poetic topic of poetry of all languages and cultures. There are 

much more symbols  and metaphors which are used to elaborate the beauty of beloved by the poets. 

Urdu poetry especially Ghazal has borrowed and owned much symbols and metaphors from Persian 

poetry. Some of these symbols and metaphors are Gul, Shama, Chand, Saqi, Butt etc. On the other 

side some parallel  symbols and metaphors are also used for lover such as Bulbul,Parwana,Maikash 

and Maikhar etc. These symbols are also used in social and political scenario. In classical Urdu 

Poetry, usually  these symbols and metaphors are used for lover and beloved. But in modern Urdu 

Poetry these symbols and metaphors are also used for homeland , social and political workers , 

dictators and establishment. It is a critical study of symbols and metaphors used for beloved in Urdu 

Ghazal with  relevant examples from both classical and modern Urdu poetry. 
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 وجمالں ،شمع،پروانہ،چاند،حسن،استعارہ،عاشق،محبوب،گل،ساقیعلامتیں: ںالفاظں ںیںکلیں

 ںیں تو ہر زبان ک شاعری می عشقیہ موضوعات ک بھر مار ہے لیکن اردو شاعری خصوصاًغزل کا دامن عشقیہ شاعری سے بھرا پڑا ہے۔اردو غزلں

پر محیں دور تک پھیلی ہوئی ہیں۔ کلاسیکی غزل می عشقیہ مو ضوعات کے ساتھ ساتھ ہمیں ہندوستان ک صدیں   ک جڑیں ہندوستانی ثقافت می 

ی دور می ہوں

 

 من
 ہ
ب

اردو غزل ک ابتدا  کے متعلق ایک نظریہ یہ ہے کہ اس ک پیدائش  اور معاشرت زندگی کے خدو خال نظر آتے ہیں۔  ئی ںتہذیبی 

دی کا پہلا صاحب ِ  اردو  ہوئی۔  ک صحیح نشوونما  غزل  اردو  بعد  جانے کے  ہو  ریاستوں می تقسیم  پانچ  اور  جانے  ی سلطنت کے بکھر 

 

 من
 ہ
ب

ان لیکن 

 شاعراگرچہ قلی قطب شاہ کو قرار دیا جاتا ہے،لیکن ولی کو مولانا محمد حسین آزاد اردوشاعری کا باوا آدم قرار دیتے ہیں۔ں

ور بازاروں ںولی تک پہنچتے پہنچتے اردو شاعری ک عمر تقریباً تین سو سال ہو چکی تھی۔ولی ک شاعری اس قدر مقبول عام تھی کہ دہلی کے لوگ گلیوں ا

 می ولی کے اشعار پڑھتے تھے۔لیکن آثار بتاتے ہیں کہ غزل ک ابتداءبہت پہلے ہو چکی تھی۔ ڈاکٹر یسف حسین خان کے الفاظ می:ں

ملتا ہے لیکن  ابتدائی حالت می  دور می تشبیب ک شکل می تغزل  جاہلی  اسلام سے قبل  "اگرچہ 

اُموی عہد می غزل اپنی نکھری ہوئی صورت می جلوہ گر ہوئی۔شعر ک یہ صنف عشق و محبت کے ں

جذبات کے لیے مخصوص ہو گئی۔اسلامی عہد کے ابتدائی عرب شاعروں کا تغزل مجاز ہی ک داستان ں

سرائی ہے۔ مجاز ہی اُن کے لیے سب سے بڑی حقیقت ہے۔اس لیے اُن کے اندر جوش اور شدّت 

 (ں۱پائی جات ہے۔")

 ںغزل کے موضوعات می تنوع پایا جاتا ہےیہی وجہ ہے کہ کلیم الدین احمد نے غزل کو "نیم وحشی صنفِ سُخن"قرار دیا ہے۔ عشق غزل کا سب سےں

اس کا محور ںاہم موضوع رہا ہے۔ ہر شاعر نے عشق اور اس ک مختلف کیفیات کو اپنے انداز می سپردِ قلم کیا ہے۔اندازِ بیاں مختلف ہونے کے با وجود ں
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 بیان ہر شاعر ںعشق ہی ہے۔ اسلوب اور الفاظ کا چُناوہر شاعر کو انفرادیت بخشتا ہے۔محبوب ک جفا ، حسن و جمال ، ہجر و وصال اور دیگر کیفیات ِعشق کاں

 ہے کہ موضوع نے اپنے اپنے انداز می کیا ہے،جس کے پیچھے ہر شاعر کا اپنا مزاج ، سماجی پس منظر اور تہذیبی و ثقافتی روایات کار فرما ہیں۔یہی وجہں

 ایک ہی ہونے کے باوجود یہ شعراءاور ان کے کلام ایک دوسرے سے مختلف نظر آتے ہیں۔

اور  ںحسن و عشق غزل  کا بنیادی موضوع ہے لہٰذا فارسی شاعری کے زیر اثراردوشاعری کا علامت نظام بھی حسن و عشق ک بنیاد پر وجود می آیا ہے 

اردو شاعری خصوصاً غزل می دیگر اشیاءکے لیے علامتوں کے استعمال کے ساتھ ساتھ عاشق و معشوق کے لیے کثرت سے استعارے اور علامتیں ں

و بلبل کا ں استعمال ک گئیں جن می بیشتر کا تعلق چمن اور باغ سے ہے۔ ان می گل و بلبل ک علامتیں اس قدر مشہور ہوئیں کہ اکثر شعراءکے ہاں گل

 ذکر ملتا ہے، مثلاً:ں

 میںںں

دیکھں می  بہار  بلبل  و  ںگل 

دیکھ می  ہزار  کو  تجھ  ںایک 

 (ں۲)  ںںںں   ںںں

 میدردںں

 ر و
صفی
 م
ہ

اے  سے  تم  کوئی  می  ںقفس 

گں رہے  سناتا  کو  ہم  ک  گل  ںخبر 

 (ں۳) ںںںں    ںںں

 غالبں  

سکں کہہ  بلبل  خاموشیءِ  و  ضعف  سے  گل  ںکون 

باغ خار  زبانِ  نے  گویا  غنچہ  زبانِ  ںنے 

 (ں۴) ںںںںںںں

بلبل ک علامت عاشق کے لیے مخصوص ہے جبکہ اپنی انفرادیت اور خوبصورت ک وجہ سے گل یعنی پھول ک علامت محبوب کے لیے استعمال ںں

 علامت اگر ںک جات ہے۔ جبکہ گلشن سے مراد دنیا ہےلیکن یہ علامتیں موقع محل کے مطابق اپنے مفاہیم می تنوع کا پہلو بھی رکھتی ہیں۔ مثلاً گل ک

ایک طرف محبوب کے لئے مستعمل ہے تو دوسری طرف حاکم ِ شہراور خالقِ کائنات کے لیے بھی استعمال ک جات ہے۔اسی طرح بلبل سے مراد ں

 عاشق بھی ہے اور رعایا بھی۔ ڈاکٹر وزیر آغا کے الفاظ می:ں

"غزل کا شعر کسی خاص واقعے یا شے ک عکاسی کے بجائے اُس واقعےیا شے کو اجتماعی تحریکات ک تفہیم 

می ں غزل  مثلاًًً  ہے:  دیتا  کر  تبدیل  می  علامت  ایک  لیے  کے 

کے ں کرنے  استعمال  می  مفہوم  لغوی  کے  ان  کو  وغیرہ  سلاسل،زندان،رہبر،رہزن،گل،بلبل 

بجائے بعض اجتماعی احساسات و کیفیات ک عکاسی کے لیے رمزیہ انداز می بیان کرنے کا رجحان وجود 

 (۵)ںمی آیا ہےجو غزل کے مزاج کا قدرت نتیجہ ہے"ں
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گل ک علامت کا محبوب کے لیے استعمال اس قدر عام ہے کہ شاید ہی کسی شاعر کا کلام اس سے خالی ہو ۔پھول اپنی خوبصورت اور نزاکت کے ں ں

 باعث محبوب کے حسن و جمال سے گہری مشابہت رکھتا ہے: ں

 ںیگانہں

ہےں ناز  پر  بانکپن   اپنے  کو  دونوں  گل  و  ںخار 

بہارں میدانِ  ہاتھ  کے  کس  ہے  رہتا  ںدیکھیے 

 (ں۶)ںںںںںںں     

اور ں ، پاکیزگی  دوسری طرف معصومیت  تو  اگر ایک طرف نفاست ک علامت ہے  کا علامت مفہوم بہت وسیع ہے۔ سفید پھول  پھولوں می گلاب 

 دوشیزگی ک علامت بھی سمجھا جاتا ہے۔ں

نہایت ں ںمحبوب کے لیے چاند کا استعارہ بھی اردو شاعری می کثرت سے استعمال کیا جاتا ہے۔ چاند اپنی خوبصورت ، چمک اور ٹھنڈی روشنی کے باعث

ل کا پیکر بن ںپُر کشش تو ہے ہی ، لیکن ان صفات ک بنا پر محبوب کے لیے بطور ِ استعارہ ایسے انداز می استعمال کیا جاتا ہے جس سے محبوب حسن و جما

کو  زاویں  و جمال کے مختلف  پر غزلیہ شاعری می محبوب کے حسن  طور  علاوہ جدید شاعری خاص  ک کلاسیکی شاعری کے  اُبھرتا ہے۔اردو  کے 

 ابھارنے کے لیے چاند کا استعارہ بھی  استعمال ہوا ہے:ں

 میںں 

تھیں سی  ک  مہ  اس  نہ  چشمک  بھی  ںایک 

جھمکائیاں بہت  نے  تاروں  ںآنکھیں 

 (۷) ںںںں  ںںں

 فراق

خراب خانہ  دلِ  اک  بس  می  آغوش  ک  ںعشق 

ماہتاب و  آفتاب  صدہا  می  پہلو  کے  ںحسن 

 (ں۸)  ںںںںںںں

وانہ کے گل و بلبل ک طرح شمع و پروانہ بھی شاعری می کثرت سے استعمال ہونے والی علامتیں ہیں۔فارسی شاعری کے زیرِ اثر اردو شاعری شمع و پر

 جاتا بطورِ علامت استعمال سے بھری پڑی ہے ۔اگرچہ اس کے مفاہیم می تنوع پایا جاتا ہے لیکن اس کا عمومی استعمال عاشق اور معشوق کے لیے کیاں

 ہے ۔ں

 کرت ںپروانے ک علامت عموماًعاشق کے لئے مستعمل ہے جبکہ شمع اپنی روشنی ، خوبصورت اور چمک دمک ک بنا پر محبوب کے حُسن و جمال پر دلالت

انگی ہے۔ساتھ ہی سوزو گداز ک معنویت می جب استعمال ہوئی تو غم ک نمائندگی بھی کرنے لگی۔عاشق کے خلوص اور والہانہ پن کو پروانے ک دی

دور کے ں ہر  اہم مقام حاصل ہے۔انھیں  اردوشاعری می  و  
ک
پرانہ ک علامتوں و  وجہ ہے کہ گل وبلبل کے بعد شمع  دی جانے لگی۔یہی  سے تشبیہ 

 شاعروں نے اپنے کلام می استعمال کیا ہے:ں
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 قمر جلالوی

ہےں لگائی  لو  سے  محفل  ںشمعِ 

ہےں آئی  موت  ک  پتنگے  ںکیا 

 (ں۹) ںںںں    ںں   

 مصطفی زیدیںں

پروانہں می  رہا  بنتا  کا  شمعوں  ںہزار 

ہواں نہ  سوا  مرے  می  دل  ترے  گھر  کا  ںکسی 

 (ں۱۰) ںںںں ںںں

سی ںفارسی شاعری کے زیر اثر شراب ، ساقی اور میخانے ک علامتیں اردو شاعری می بھی بکثرت استعمال ہوئی ہیں، لیکن فرق صرف یہ ہے کہ فارں

 ںشاعری می شراب اور اس کے متعلقات تصوف ک علامتوں کے طور پر مستعمل ہیں۔ ان علائم کا استعمال فارسی شاعری می عشق حقیقی کے حوالں

ں کا استعمال کر ںسے کیا جاتا تھا۔ اردو شاعری می یہ علامتیں عِشق حقیقی اور عشق ِ مجازی دونوں کے لیے مستعمل ہیں اور تقریباًہر شاعر نے ان علامتو

 کے اپنی شاعری کو حسنِ دوام بخشا ہے۔

عشق مجازی کے تناظر می ساقی ک علامت ارضی محبوب کے لیے مخصوص ہے جب کہ متصوفانہ شاعری می یہی علامت عشق حقیقی کے پیش نظر ں 

 خالقِ کائنات کے لیے استعمال ک جات ہے۔بہر حال اس کا تعلق شاعر ک فکر ونظر سے ہے کہ وہ انھیں کن معنوں می استعمال کرتا ہے۔ں

 چند مثالیں:

 ںںںںںںںںںمی درد

کر نگاہ  ٹک  طرف  ک  دل  بھی  مرے  ںساقی! 

گیں رہ  جام  یہ  می،  بزم  تیری  تشنہ،  ںلب 

 (۱۱)ںںںں       ںںںں

 قمر جلالوی

بھرمں تھا  رکھا  ترا  ساقی  تجھے  ہوگ  ںیاد 

بہکے بہکے  تھے  ڈال  قدم  نے  ہم  پئے  ںبے 

 (ں۱۲)ںںںں     ںںں

 اس لیے ںمحبوب کے لیے بُت کا استعارہ بھی اردو شاعری می عربی اور فارسی شاعری کے زیر اِثر آیا محبوب کو چونکہ پرستش ک حد تک چاہا جاتا ہے

ںمحبوب کے لیے بُت کا لفظ بطورِ استعارہ استعمال کیا جاتا ہے۔ں

ں

ں

ں
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ں۔ںدوسری وجہ بُت ک بے حسی ہے کیونکہ محبوب پر عاشق کے نالہ و فریادکا کوئی اثر نہیں ہوتا:

 غالب

پوجنں کا  کافر  بتِ  اُس  نہ  می  گ  ںچھوڑوں 

بغیر کہے  کافر  مجھے  گو  خلق  نہ  ںچھوڑے 

 (ں۱۳) ںںںںںںں

عزیں جان  رکھوں  سے  بت  اُس  کر  ںکیوں 

عزیں ایمان  مجھے  ہے  نہیں  ںکیا 

 (ں۱۴)ںںں  ںںںں

اور ادب سے ہو ،اس کا بنیادی موضوع عشق ومحبت رہا ہے اور رہے گ۔شعر می غنائیت کے عنصر کو  ںشاعری کا تعلق خواہ کسی بھی علاقے،زبان 

کو ںمحبوب کے حسن وجمال ک تعریف کے لیے موزوں سمجھا گی ہے۔یں تو نثر می بھی عشقیہ داستانیں بکثرت ملتی ہیں لیکن صنفِ نظم می غزل ں

ں،بے وفائی،کج کلاہی اور نازک اندامی کے بیان کے لیے بطورِ خاص استعمال کیا گی۔ محبوب ںؤاپنے حسنِ بِیاں ک بنا پر وارداتِ قلبی،محبوب ک اداں

ںک خوب صورت کو مختلف شعرا نے ان استعاروں ک مدد سے بیان کیا ہے:ں

 مہِ کامل )قمر جلالوی(ں

دیا کر  اشارہ  شاید  پھر  نے  تاروں  قمر  ںاے 

مجھےں کامل  مہِ  وہ  لیتا  پہچان  کیا  ںورنہ 

 (۱۵)ںںںں    ںںں

 بن )سرور(ں

ُ

 گُ

پا کے  بن  گل  اُس  می  رقص  سحر  ہیں  ںںؤ کرتے 

طا ہیں  دکھاتے  سماں  کیا  پاؤکیا  کے  بن  ںںںؤس 

 (ں۱۶)ںںںںںںں

 نغمہ جاں )ناصر کاظمی(ں

دم ہر  ہے  ڈھونڈت  اسُے  موسم،نظر  کا  غم  کہ  ہو  ت 
ُ
ر ک  ںخوشی 

وہں گی  اُتر  می  دل  تو  مِرے   ، جاں  نغمہ  کہ  تھا  گل  بُوئے  ںوہ 

 (۱۷)ںںں    ںںںںں

 رشک ِ ماہ )سالک(ں

ماہ رشک ِ  وہ  ہوا  رقصاں  می  بزم  سے  ادا  ںاس 

پاں تماشا  چشم ِ  اک  ہر  گھنگرو  گی  میؤبن  ںں 

ں(ں۱۸)ںںںںںںں
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 رشک ِ چمن )ناصر(ں

لگاں ہے  می  کلی  ہر  گوٹا   ، ہے  پاجامہ  ںسرخ 

پنڈلیاںں ک  چمن  رشک ِ  اس  ہیں  چھڑیاں  ک  ںپھولوں 

 (ں۱۹)ںںں  ںںںں

 زیبِ انجمن )حسرت (ں

آجں جانانہ  جلوہ  ہے  انجمن  زیبِ  ںبسکہ 

آجں دیانہ  عاشقِ  ہر  آرزو  سراپا  ںہے 

 (ں۲۰)ںںںںںںں

 پری رو )می(ں

سےں رو  پری  اس  ہیں  کرتے  ںعشق 

ہیں دوانے  کیا  بھی  صاحب  ںمی 

 (ں۲۱)ںںںں     ںںں

خی ،بے وفائی اور ظلم و ستم بھی مشہور ہے ۔شاعر اپنے محبوب ک
ُ
 تعریف محبوب اگر حسن و جمال می یکتا سمجھا جاتا ہے تودوسری طرف اس ک بے ر

 می :ں می  اگر رطب اللسان رہتے ہیں تو اس ک بے وفائی اور بے رخی کا رونا بھی روتے رہتے ہیں ۔محبوب ک بے رخی اور بے وفائی کا ذکراشعار

 فتنہ خو )غالب(ں

اسد نہیں  اُٹھتے  اب  درسے  کے  خُو  فتنہ  ںاُس 

ہوں نہ  کیوں  ہی  قیامت  پہ  سر  ہمارے  می  ںاس 

 (ں۲۲)ںںںںںںں

 بے وفا )بیخود دہلوی(ں

پسند وفا  بے  وہ  پسند،نہ  دل  نہ  کو  ںمجھ 

ناپسندں ہیں  دونوں  غرض،مجھے  خود  ہیں  ںدونوں 

 (ں۲۳)ںںںں    ںںں

 کج روشِ )می(ں

کبھں سے  مجھ  می  راستی  ملا  نہ  روش  کج  ںوہ 

لیاں سلام  مرا  نے  ان  سے  طرح  سیدھی  ںنہ 

 (ں۲۴)ںںںں     ںںں

ں

ں
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 ستم گر )ناصر کاظمی(ں

چلیں ل  ہی  گر   

م

ِ

سِ شہرِ  یادگرِ  ںکچھ 

چلیں ل  ہی  پتھر  تو  می  گلی  اس  ہیں  ںآئے 

 (ں۲۵)ںںںں     ںںں

سب سے زیادہ استعارے محبت کے جذبات کے اظہار کے لیے تراشے جاتے ہیں کیونکہ محبت انسانی جذبوں می سب سے زیادہ قوی جذبہ ہے۔ ں

 نامکمل ہے۔یہی ںمحبت کے کئی روپ ہیں اور اس کا ہر روپ انفرادیت کا حامل ہے۔اردو ادب خصوصاً شاعری کا حسن استعارےاور علامت کے بغیرں

پنا ںوجہ ہے کہ کلاسیکی عہد سے ل کر جدید دور تک ہر شاعر نے استعارات اور علائم کے ذریعے اپنی شاعری ک آرایش و زیبائش کے ساتھ ساتھ اں

ب تشکیل ںمافی الضمیر لوگوں تک پہنچایااور وہی شاعر زیادہ کامیاب رہا جس نے قدیم اور جدید استعارات اور علائم کے امتزاج سے اپنا ایک نیا اسلو

 دیا۔ بقول ڈاکٹر نثار ترابی:ں

سے ں مظاہر  خارجی  نےانھیں  شعراء  گو  غزل  جدید  ہوئے  کرتے  تلاش  معانی  نئے  کے  "علامتوں 

مربوط کیا جس سے سماجی معنویت ک تازہ کارفضا مرتب ہوئی۔اس سے زبان ارتقاء اور نشوونما کے ں

ک ں ی پیکر می تخلیق کے عمومی تجربے سمونے 

م

ی ن

 

 ئ
ہ

کے  غزل  ہوئی۔اب  داخل  مراحل می  نئے 

بجائے شعراء می عصر کے رواں مناظر سے کشید ک گئی سچائیوں کو منظوم کرنے کا جذبہ ابھرا۔عشق ں

 (ں۲۶اور عاشق ک روایت بلی،رقیب کے مفہوم کا زاویہ بلا۔")

وقت گزرنے کے ساتھ ساتھ جس طرح محبت اور عشق کے مفہوم می وسعت پیدا ہوت گئی اسی طرح اظہار کے قرینے بھی بلتے گئے۔ جدید 

اور ںاردو غزل می ہمیں یہ وسعت صاف نظر آت ہے مرد اور عورت کے روایتی رشتے کے بر عکس محبت کا جذبہ ماں ، باپ ، بہن بھائی ، خدا ،وطن ں

ئے مقصد تک پھیل گی۔ ترقی پسند شعراءنے وطن اور آزادی اور انقلاب کو محبوب بنا کرپیش کیا۔ جدید اردو غزل کے رجحانات پر تبصرہ کرتے ہوں

 ڈاکٹر وزیر آغا کہتے ہیں :ں

اور فرسودہ علامتوں سے مطمئن نہیں۔نئے ں کا غزل گو شاعر پرانی تشبیہوں،پامال استعاروں  "آج 

زمانے ک برق رفتاری نے خود اُس ک ذات کے اندر ہیجان سا برپا کرکے اُسے نئی قدروں ک تلاش پر 

 (ں۲۷اُکسایا ہے ۔")

 ںجدیدشعراءمی اقبال نے عشق اور محبوب کے تصور کو ایک نئے منفرد اور بامقصد انداز می پیش کیا ہے۔اقبال نے اس مقصد ک خاطر جو علامتیںں

ہے ں ںاستعمال ک ہیں وہ اُن کے کلام ک پہچان بن گئی ہیں۔علامہ نے عشق کو نئے مفاہیم عطا کیے ہیں۔ ان کے ہاں عشق سے مراد محض چاہت نہیں

 ر دیا ہے:ںبلکہ کسی مقصد کے حصول کے لیے اپنی ساری توانائی صرف کر دینا عشق کا حقیقی مفہوم ہے۔ اقبال ؒ نے عقل اور عشق کودو متضاد چیزیں قرا

عشقں می  نمرود  آتش  پڑا  کود  خطر  ںبے 

ابھیں بام  لبِ  تماشائے  محوِ  ہے  ںعقل 

 (ں۲۸)ںںںںںںں
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انقلابی ں ںبیسویں صدی می اقبال کے بعد جس شاعر کو بے پناہ مقبولیت حاصل ہوئی وہ فیض احمد فیض ہیں۔فیض کا مزاج اگر رومانوی تھا تو ان ک روحں

تھی۔انہوں نے رومانویت کے لبادے می سیاسی اور سماجی حالات کے متعلق اپنے خیالات کو جس حسن و خوبی سے پیش کیااس نے ان ک شاعری ں

 سیاسی مضامین ںکو آفاقیت عطا ک۔انُہوں نے دیگر ترقی پسند اور انقلابی سوچ رکھنے وال شعراءک بہ نسبت دھیما لیکن پُر سوز لب و لہجہ اختیار کر کے

وپ می قلم بند کیا۔انھوں نے روایتی تصور محبوب کو وطن اورانقلاب تک وسعت دے کر اسے ایک مخصوص خول ں
ُ
اور نظریات کو تغزل کے ر

 سے نکالا:

ہوگیں بسر  رات  دل،کب  اے  درد  گ  ٹھہرے  ںکب 

ہوگیں سحر  تھے  گے،سنتے  آئیں  وہ  تھے  ںسنتے 

 (ں۲۹) ںںں ںںںں

ں ںاگرچہ کلاسیکی دور ک بہ نسبت جدید غزل کے تصورِ محبوب می کافی حد تک تبدیلیاں رونما ہو چکی ہیں لیکن اس می چاہے کتنی ہی تبدیلیاں

محبت ں کیوں نہ آ جائیں،حسن و عشق ک یہ کشمکش ہمیشہ جاری و ساری رہے گی۔جب تک حُسن موجود رہے گ ،محبوب کا تصور مٹنے نہ پائے گاورعشق و

 ک داستانیں رقم ہوت رہیں گی۔ں

ں٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭ں

 جاتہ حوالہ  

 ۳۳۴ء،ص۱۹۷۴یسف حسین خان،اردو غزل،معارف پریس،اعظم گڑھ،ں۔۱

 ۱۹۴،ص۱۹۷۳دیان می،مرتب اکبر حیدری،ڈاکٹر،جموں اینڈ کشمیر اکیڈمی،سری نگر،ں۔ں۲

ں۴می درد،خواجہ،دیان اردو می دردر،مطبع نول کشور،کانپور،س ن،ص ں۔ں۳

 ۲۳۸،صں۱۹۸۲دیان غالب جدید،محمد انوار الحق ،مفتی،مدھیہ پردیش اردو اکادمی،بھوپال،ں۔ں۴

 ۱۹۴،ص۲۱۰۶۔کلب روڈ لاہور،مئی۲وزیرآغا،ڈاکٹر،اردو شاعری کا مزاج،مجلس ترقی ادب،ںں۔۵

 ۸۵،ص۲۰۱۷یگانہ ،منتخب کلام،مرتب نجیب جمال،ڈاکٹر،نیشنل بک فاونڈیشن،اسلام آباد،نومبرں۔ں۶

ں۴۶ء، ص۲۰۱۴محمد حسین مشاہد رضوی،مرتب،می۔شخصیت ،شاعری اور منتخب کلام،رحمانی پبلیکیشنز،مہاراشٹر،ں۔۷

ں۵۸،صں۲۰۱۶فراق گورکھپوری،منتخب کلام،مرتب ساجد علی صدیقی،پروفیسر،نیشنل بک فاونڈیشن،اسلام آباد،جولائی ں۔ں۸

ں۱۴۳ء ،ص۱۹۷۷قمر جلالوی،استاد،رشکِ قمر،شیخ شوکت علی اینڈ سنز پبلشرز،کراچی،ں۔۹

ں۱۲۳ء،ص۱۹۹۸مصطفی زیدی،کلیاتِ مصطفی زیدی،)قبائے ساز(،الحمد پبلیکیشنز،لاہور،ں۔ں۱۰

ں۱۱۹ء،ص۲۰۰۳می درد،خواجہ،دیانِ درد،مکتبہ جامعہ لمیٹڈ،نئی دہلی،ں۔۱۱

ں۷۱ء ،ص۱۹۷۷قمر جلالوی،استاد،رشکِ قمر،شیخ شوکت علی اینڈ سنز پبلشرز،کراچی،ں۔ں۱۲

ں۷۱ء،ص۱۹۵۸سردارجعفری،مرتب،دیانِ غالب،ہندوستانی بک ٹرسٹ،بمبئی،ں۔ں۱۳

ں۶۰ایضاً،صں۔ں۱۴

ں۸۰ء ،ص۱۹۷۷قمر جلالوی،استاد،رشکِ قمر،شیخ شوکت علی اینڈ سنز پبلشرز،کراچی،ں۔۱۵
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ں۹۹ء،ص۲۰۱۲محسن ،علی محسن،سراپا سخن،مرتب ڈاکٹر محمد ہارون قادر،الوقار پبلی کیشنز،لاہور،ں۔۱۹

ں۵۵ء،ص۲۰۱۷جنید آزر،منتخب کلام ۔حسرت موہانی،نیشنل بک فاؤنڈیشن،اسلام آباد،ں۔ں۲۰

ں۱۳ء،ص۲۰۱۴محمد حسین مشاہد رضوی،مرتب،می۔شخصیت ،شاعری اور منتخب کلام،رحمانی پبلیکیشنز،مہاراشٹر،ں۔ں۲۱

ں۱۲۰ء،ص۱۹۵۸سردارجعفری،مرتب،دیانِ غالب،ہندوستانی بک ٹرسٹ،بمبئی،ں۔ں۲۲

ں۸۵ء،صں۱۹۳۸بیخود دہلوی،گفتارِ بیخود،علی گڑھ برقی پریس،دہلی،ں۔ں۲۳

ں۳۰ء،صں۲۰۱۴محمد حسین مشاہد رضوی،مرتب،می۔شخصیت ،شاعری اور منتخب کلام،رحمانی پبلیکیشنز،مہاراشٹر،ں۔ں۲۴
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 ۴۱۱،ص۲۰۲۴ڈاکٹر نثار ترابی،اردو غزل کے عصری رویے،نیشنل بک فاونڈیشن،اسلام آباد،ںں۔ں۲۶
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 ۵۲۵ء،ص۲۰۱۷محمد اقبال،علامہ،شرح کلیاتِ اقبال اردو،مترجم و شارح یسف مثالی،عبداللہ اکیڈمی ،لاہور،ںں۔ں۲۸
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